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Vaso autoclave con membrana intercambiabile per circuiti di acqua sanitaria.
Pressure tank with replaceable membrane for pressurized systems of sanitary water.

Réservoir sous pression à vessie remplaçable pour systèmes d'eau sanitaire.
Vertikales Druckausdehnungsgefäß mit austauschbarer Membrane  für Trinkwassersysteme.
Acumulador hidroneumático con membrana recambiable  para circuitos de agua sanitaria.
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Controflangia zincata - Counter flange galvanized 
Contre-bride galvanisé - Gegenflansch verzinkt - Contro brida galvanizada
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Controflangia verniciata - Painted counter flange  
Contre-bride peinte - Lackierter Gegenflansch - Contro brida pintada 

Marcati CE secondo la Direttiva - CE marked according to Directive - Avec le marque CE selon la Directive - CE Kennzeichnung - Marcados CE según la Directiva
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